
 KUR'AN-I KERİM 35-Fatır Suresin deki 45 Ayeti Kerime ve 
Mealleri   ِبِسْم حْمَنِ  اللهِّ   حِیمِ  الرَّ  الرَّ

 

SURE 
AYET NO ARAPÇA OKUNUŞU DİYANET VAKFI ELMALILI ALI BULAC CÜZÜ 

SAYFA 

35-Fatır 
Suresi 

 
1.Ayet 

 
Mekke 

بِسْمِ    ِ نِ  اللهَّ حْمَٰ الرَّ  
حِیمِ  حَمْدُ  الرَّ الْ   ِ َّͿِ  ِفَاطِر 
مَاوَاتِ  رْضِ  السَّ  وَالأَْ
مَلاَئِكَةِ  جَاعِلِ  الْ  رُسُلاً  
ولِي ُ جْنِحَةٍ  أ َ نَىٰ  أ مَثْ  
لاَثَ  وَثُ  یَزِیدُ  ۚ◌  وَرُبَاعَ  
قِ  فيِ خَلْ الْ  ۚ◌  یَشَاءُ  مَا 
ِنَّ  ھَ ال إ َّ عَلَىٰ  ل كُلِّ    
 1- قَدِیرٌ  شَيْءٍ 

Elhamdü lillahi fatıris 
semavati vel erdı caılil 
melaiketi rusülen ülı 
ecnihatim mesna ve 

sülase ve ruba´ yezıdü fil 
halkı ma yeşa´ innellahe 

ala külli şey´in kadır 

Hamd, gökleri ve yeri 
yaratan, melekleri ikişer, 

üçer, dörder kanatlı 
elçiler yapan Allah’a 

mahsustur. O, yaratmada 
dilediğini artırır. 

Şüphesiz Allah’ın gücü 
her şeye hakkıyla yeter. 

Hamd Allaha, o Gökleri, 
Yeri yaratan ve 

Melâikeyi kılan fâtıra; 
kanadlı kanadlı elçiler, 

ikişer, üçer, dörder, 
halkte dilediği kadar 
ziyade eder, hakıkat 

Allah her şey´e kadirdir 

Hamd, gökleri ve 
yeri yaratan, 

ikişer, üçer ve 
dörder kanatlı 

melekleri elçiler 
kılan Allah´ındır; 

O, yaratmada 
dilediğini arttırır. 
Şüphesiz Allah, 

herşeye güç 
yetirendir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
2.Ayet 

 
Mekke 

یَفْتَحِ  مَا   ُ اسِ  اللهَّ  مِنْ  لِلنَّ
لَھَا مُمْسِكَ  فَلاَ  رَحْمَةٍ   
 فَلاَ  یُمْسِكْ  وَمَا ۖ◌ 
لَھُ  مُرْسِلَ   ۚ◌  بَعْدِهِ  مِنْ  
عَزِیزُ  وَھُوَ  الْ حَكِیمُ   الْ -2 

Ma yeftehıllahü lin nasi 
mir rahmetin fe la 

mümsike leha ve ma 
yümsik fe la mürsile lehu 

mim ba´dih ve hüvel 
azızül hakım 

Allah, insanlar için ne 
rahmet açarsa, artık onu 
tutacak (engelleyecek) 
yoktur. Neyi de tutarsa, 

bundan sonra onu 
gönderecek yoktur. O, 
mutlak güç sahibidir, 

hüküm ve hikmet 
sahibidir. 

Allah, insanlara 
rahmetinden her neyi 
açarsa onu tutacak, 

kısacak yoktur, her neyi 
de tutar kısarsa onu da 
ondan sonra salacak 

yoktur, öyle azîz, hakîm 
odur 

Allah, insanlar 
için rahmetinden 
her neyi açacak 
olsa, artık onu 
kısıp-tutacak 

yoktur; her neyi 
kısar-tutarsa, artık 

onu da ondan 
sonra salıverecek 
yoktur. O, üstün 
ve güçlü olandır, 
hüküm ve hikmet 

sahibidir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
3.Ayet 

 
Mekke 

ھَا یَا یُّ َ اسُ  أ اذْكُرُوا النَّ  
ِ  نِعْمَتَ  عَلَیْكُمْ  اللهَّ   ◌ۚ 
ِ  غَیْرُ  خَالِقٍ  مِنْ  ھَلْ   اللهَّ
كُمْ  ُ مَاءِ  مِنَ  یَرْزُق  السَّ
رْضِ  ھَ  لاَ  ۚ◌  وَالأَْ لَٰ ِ ِلاَّ  إ  إ
ىٰ  ۖ◌  ھُوَ  نَّ َ تُؤْفَكُونَ  فَأ  -3 

Ya eyyühen nasüzküru 
nı´metellahi aleyküm hel 
mim halikın ğayrullahi 

yerzükulüm mines semai 
vel ard la ilahe illa hüve 

fe enna tü´fekun 

Ey insanlar! Allah’ın size 
olan nimetini hatırlayın. 

Allah’tan başka size 
göklerden ve yerden rızık 
veren bir yaratıcı var mı? 
O’ndan başka hiçbir ilâh 

yoktur. O hâlde nasıl 
oluyor da haktan 

döndürülüyorsunuz? 

Ey insanlar! Allahın 
üzerinizdeki ni´metini 
anın, Allahın gayrı bir 

hâlık mı var? Size 
Gökden ve Yerden rızık 

verir, başka tanrı yok 
ancak o, o halde nasıl 

çevirilirsiniz? 

Ey insanlar, 
Allah´ın 

üzerinizdeki 
nimetini anın. 

Gökten ve yerden 
sizi rızıklandıran 
Allah´ın dışında 

bir başka Yaratıcı 
var mı? O´ndan 

başka İlah yoktur. 
Öyleyse nasıl olur 

da 
çevriliyorsunuz? 
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35-Fatır 
Suresi 

 
4.Ayet 

 
Mekke 

ِنْ  بُوكَ  وَإ یُكَذِّ فَقَدْ    
بَتْ  كُذِّ  قَبْلكَِ  مِنْ  رُسُلٌ  
لَى ۚ◌  ِ ِ  وَإ تُرْجَعُ  اللهَّ  
مُورُ   4- الأُْ

Ve iy yükezzibuke fe kad 
küzzibet rusülüm min 

kablik ve ilellahi türceul 
ümur 

(Ey Muhammed!) Eğer 
seni yalancı sayıyorlarsa 

bil ki, senden önce de 
nice peygamberler 

yalancı sayılmıştır. Bütün 
işler ancak Allah’a 

döndürülür. 

Ve eğer seni tekzib 
ediyorlarsa bundan evvel 
bir çok Resuller de tekzib 

olundu, bütün işler 
Allaha irca´ olunur 

Eğer seni 
yalanlıyorlarsa, 
senden önceki 

elçiler de 
yalanlandı. (En 
sonunda bütün) 

İşler Allah´a 
döndürülür. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
5.Ayet 

 

ھَا یَا یُّ َ اسُ  أ ِنَّ  النَّ  وَعْدَ  إ
 ِ كُمُ  فَلاَ  ۖ◌  حَقٌّ  اللهَّ نَّ تَغُرَّ  
حَیَاةُ  نْیَا الْ  وَلاَ  ۖ◌  الدُّ

Ya eyyühen nasü inne 
va´dellahi hakkun fe la 

teğurrannekümül hayatüd 
dünya ve la 

Ey insanlar! Şüphesiz 
Allah’ın vaadi gerçektir. 
Sakın dünya hayatı sizi 
aldatmasın. Sakın çok 

Ey insanlar! Haberiniz 
olsun ki Allahın va´di 

muhakkak haktır, sakın o 
Dünya hayat sizi 

Ey insanlar, hiç 
şüphesiz Allah´ın 

va´di haktır; 
öyleyse dünya 
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Mekke  ْكُم نَّ یَغُرَّ   ِ َّͿغَرُورُ  بِا الْ  -5 yeğurranneküm billahil 
ğarur 

aldatıcı (şeytan), Allah 
hakkında sizi aldatmasın. 

aldatmasın ve sakın o 
mağrur Şeytan sizi 

Allaha da 
mağrurlandırmasın 

hayatı sizi 
aldatmasın ve 

aldatıcı(lar) da, 
sizi Allah ile 

(Allah´ın adını 
kullanarak) 
aldatmasın. 

35-Fatır 
Suresi 

 
6.Ayet 

 
Mekke 

 ِ یْطَانَ  نَّ إ الشَّ لَكُمْ    عَدُوٌّ  
خِذُوهُ فَاتَّ ا  مَا ۚ◌  عَدُوًّ نَّ ِ  إ
لیَِكُونُوا حِزْبَھُ  یَدْعُو  
َصْحَابِ  مِنْ  عِیرِ  أ  6-السَّ

İnneş şeytane leküm 
adüvvün fettehızuhü 
adüvva innema yed´u 
hızbehu li yekunu min 

ashabis seıyr 

Şüphesiz şeytan sizin için 
bir düşmandır. Öyle ise 

(siz de) onu düşman 
tanıyın. O, kendi 

taraftarlarını ancak alevli 
ateşe girecek 

kimselerden olmaya 
çağırır. 

Haberiniz olsun ki 
Şeytan size düşmandır, 

siz de onu düşman tutun, 
çünkü o etrafına toplanan 

hizbini ancak eshabı 
Saîrden olsunlar diye 

da´vet eder 

Gerçek şu ki, 
şeytan sizin 

düşmanınızdır, 
öyleyse siz de onu 
düşman edinin. O, 

kendi grubunu, 
ancak çılgınca 
yanan ateşin 

halkından olmağa 
çağırır. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
7.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ كَفَرُوا ال لَھُمْ    
ذِینَ  ۖ◌  شَدِیدٌ  عَذَابٌ  َّ  وَال
آمَنُوا ُوا   وَعَمِل
الحَِاتِ  لَھُمْ  الصَّ   ٌ  مَغْفرَِة
جْرٌ  َ كَبِیرٌ  وَأ  -7 

Ellezıne keferu lehüm 
azabün şedıd vellezıne 

amenu ve amilus salihati 
lehüm mağfiratüv ve 

ecrun kebır 

İnkâr edenler için çetin 
bir azap vardır. İman 

edip salih ameller 
işleyenler için ise bir 

bağışlanma ve büyük bir 
mükâfat vardır. 

Küfredenler, onlar için 
şiddetli bir azâb var, 

iyman edib salih ameller 
işliyenler, onlar için de 

bir mağrifet ve büyük bir 
ecir var 

O inkar edenler; 
onlar için şiddetli 
bir azap vardır. 
İman edip salih 

amellerde 
bulunanlar ise; 
onlar için de bir 
bağışlanma ve 
büyük bir ecir 

vardır. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
8.Ayet 

 
Mekke 

فَمَنْ  َ لَھُ  زُیِّنَ  أ  سُوءُ  
حَسَنًا فَرَآهُ  عَمَلھِِ    ◌ۖ 
ِنَّ  َ  فَإ  مَنْ  یُضِلُّ  اللهَّ
 یَشَاءُ  مَنْ  وَیَھْدِي یَشَاءُ 
تَذْھَبْ  فَلاَ  ۖ◌  نَفْسُكَ    
عَلَیْھِمْ  ِنَّ  ۚ◌  حَسَرَاتٍ    إ
 َ بِمَا عَلیِمٌ  اللهَّ  
 8- یَصْنَعُونَ 

E fe men züyyine lehu 
suü amelihı fe raahü 
hasena fe innellahe 

yüdıllü mey yeşaü ve 
yehdı mey yeşaü fe la 

tezheb nefsüke aleyhim 
haserat innellahe alımüm 

bima yasneun 

Kötü ameli kendisine 
süslü gösterilip de onu 

güzel gören kimse, ameli 
iyi olan kimse gibi mi 

olacaktır? Şüphesiz Allah 
dilediğini saptırır, 
dilediğini hidayete 

erdirir. (Ey Muhammed!) 
Onlar için duyduğun 
üzüntüler yüzünden 
kendini helâk etme! 
Şüphesiz ki Allah, 
onların yaptıklarını 
hakkıyla bilendir. 

Ya artık o kimse de mi 
ki? Kötü ameli kendisine 

allanmış pullanmış da 
onu güzel görmüş, şübhe 
yok ki Allah dilediğini 

şaşırtır, dilediğini doğru 
yola çıkarır, o halde 
nefsin onlara karşı 

hasretlerle geçmesin, 
çünkü Allah onların 

bütün san´atlerini bilir 

Kötü olarak 
işledikleri 

kendisine çekici-
süslü kılınıp da 
onu güzel gören 

mi (Allah Katında 
kabul görecek)? 
Artık şüphesiz 

Allah, dilediğini 
saptırır, dilediğini 
hidayete eriştirir. 
Öyleyse, onlara 

karşı nefsin 
hasretlere kapılıp 

gitmesin. 
Gerçekten Allah, 

yaptıklarını 
bilendir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
9.Ayet 

 
Mekke 

 ُ َّذِي وَاللهَّ رْسَلَ  ال َ  أ
یَاحَ  فَتُثِیرُ  الرِّ  سَحَابًا 
فَسُقْنَاهُ لَىٰ   ِ بَلَدٍ  إ  مَیِّتٍ  
َحْیَیْنَا بِھِ  فَأ  بَعْدَ  الأَْرْضَ  
لكَِ  ۚ◌  مَوْتِھَا كَذَٰ  
شُورُ  النُّ  -9 

Vallahüllezı erseler 
riyaha fe tüsıru sehaben 
fe suknahü ila beledüm 

meyyitin fe ahyeyna bihil 
erda ba´de mevtiha 

kezaliken nüşur 

Allah, rüzgârları 
gönderendir. Onlar da 
bulutları hareket ettirir. 
Biz de bulutları ölü bir 
toprağa sürer ve onunla 

ölümünden sonra 
yeryüzünü diriltiriz. İşte 
ölümden sonra diriliş de 

böyledir. 

Allah odur ki rüzgârları 
göndermiştir, derken bir 

bulut kaldırır, derken onu 
ölmüş bir beldeye sevk 

etmişizdir, derken onunla 
Arza ölümünden sonra 
hayat vermekteyizdir, 

işte nüşur böyledir 

Allah, rüzgarları 
gönderir, onlar da 

bulutu kaldırır, 
böylece Biz onu 
ölü bir beldeye 

sürükleriz, 
onunla, yeri 

ölümünden sonra 
diriltiriz. İşte 

(ölümden sonra) 
dirilip- yayılma da 

böyledir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
10.Ayet 

 
Mekke 

ةَ  یُرِیدُ  كَانَ  مَنْ  عِزَّ الْ  
َّھِ  ُ  فَلِل ة عِزَّ الْ  ۚ◌  جَمِیعًا 
لَیْھِ  ِ كَلمُِ  یَصْعَدُ  إ الْ  
یِّبُ  عَمَلُ  الطَّ وَالْ  
الحُِ   ۚ◌  یَرْفَعُھُ  الصَّ
ذِینَ  َّ یَمْكُرُونَ  وَال  
ئَاتِ  یِّ لَھُمْ  السَّ  عَذَابٌ  
ئِكَ  وَمَكْرُ  ۖ◌  شَدِیدٌ  ولَٰ ُ  أ
 10- یَبُورُ  ھُوَ 

Men kane yürıdül ızzete 
fe lillahil ızzetü cemıa 
ileyhi yas´adül kelimüt 

tayyibü vel amelüs salihu 
yerfeuh vellezıne 

yemkürunes seyyiati 
lehüm azabün şedıd ve 

mekru ülaike hüve yebur 

Her kim şan ve şeref 
istiyorsa bilsin ki, şan ve 
şeref bütünüyle Allah’a 

aittir. Güzel sözler ancak 
O’na yükselir. Salih 
ameli de güzel sözler 
yükseltir. Kötülükleri 
tuzak yapanlar var ya, 

onlar için çetin bir azap 
vardır. İşte onların tuzağı 

boşa çıkar. 

Her kim ızzet istiyorsa 
bilsin ki ızzet tamamiyle 

Allah´ındır, ona hoş 
kelimeler yükselir onu da 

ameli sâlih yükseltir, 
kötülükler kuranlara 

gelince onlara şiddetli bir 
azâb vardır ve onların 
tuzakları hep tarumar 

olur 

Kim izzeti 
istiyorsa, artık 

bütün izzet 
Allah´ındır. Güzel 
söz O´na yükselir, 
salih amel de onu 

yükseltir. 
Kötülükleri 
tasarlayıp 

düzenleyenler ise; 
onlar için şiddetli 
bir azap vardır. 

Onların 
tasarladıkları 
´boşa çıkıp 
bozulur´. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
11.Ayet 

 
Mekke 

 ُ خَلَقَكُمْ  وَاللهَّ تُرَابٍ  مِنْ    
مَّ  ثُ نُطْفَةٍ  مِنْ   مَّ   ثُ جَعَلَكُمْ    
زْوَاجًا َ  تَحْمِلُ  وَمَا ۚ◌  أ
نْثَىٰ  مِنْ  ُ ِلاَّ  تَضَعُ  وَلاَ  أ  إ
مِھِ  بِعِلْ رُ  وَمَا ۚ◌    یُعَمَّ
رٍ  مِنْ  یُنْقَصُ  وَلاَ  مُعَمَّ  
ِ  عُمُرِهِ  مِنْ   فيِ لاَّ إ
ِنَّ  ۚ◌  كِتَابٍ  لِكَ  إ عَلَى ذَٰ  
 ِ  11-یَسِیرٌ  اللهَّ

Vallahü halekaküm min 
türabin sümme min 

nutfetin sümme 
cealeküm ezvaca ve ma 
tahmilü min ünsa ve la 

tedau illa bi ılmih ve ma 
tahmilü min ünsa la 

tedau illa bi ılmih ve ma 
yüammeru min 

müammeriv ve la 
yünkasu min umurihı illa 

fı kitab inne zalike 
alellahi yesır 

Allah, sizi önce 
topraktan, sonra da az bir 
sudan (meniden) yarattı. 
Sonra sizi (erkekli dişili) 

eşler yaptı. Allah’ın 
ilmine dayanmadan 
hiçbir dişi ne hamile 
kalır, ne de doğurur. 
Herhangi bir kimseye 
uzun ömür verilmez, 

yahut ömrü kısaltılmaz ki 
bu bir kitapta (Levh-i 

Mahfuz’da yazılı) 
olmasın. Şüphesiz bu, 

Allah’a kolaydır. 

Hem Allah sizi bir 
topraktan, sonra bir 

nufteden yarattı, sonra 
sizi çiftler kıldı, onun 

ılmine ıktiran etmeksizin 
ne bir dişi hâmil olur ne 

de vaz´eder, bir 
yaşatılana çok ömür 

verilmek de, ömründen 
eksiltmek de behemehal 

bir kitabda yazılıdır, 
şübhe yok ki o Allaha 

göre kolaydır 

Allah sizi 
topraktan yarattı, 
sonra bir damla 
sudan. Sonra da 

sizi çift çift kıldı. 
O´nun bilgisi 

olmaksızın, hiçbir 
dişi gebe kalmaz 
ve doğurmaz da. 

Ömür sürene, 
ömür verilmesi ve 
onun ömründen 
kısaltılması da 

mutlaka bir 
kitapta (yazılı)dır. 

Gerçekten bu, 
Allah´a göre 

kolaydır. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
12.Ayet 

 
Mekke 

یَسْتَوِي وَمَا بَحْرَانِ   الْ  
ذَا ھَٰ عَذْبٌ   ُرَاتٌ    سَائِغٌ  ف
ذَا شَرَابُھُ  وَھَٰ حٌ   مِلْ جَاجٌ   ُ  أ
كُلٍّ  وَمِنْ  ۖ◌  ُونَ   كُل ْ  تَأ
لَحْمًا ا  ً  طَرِیّ
وَتَسْتَخْرِجُونَ  یَةً   حِلْ  
بَسُونَھَا تَلْ  وَتَرَى ۖ◌  
لْكَ  ُ ف  مَوَاخِرَ  فیِھِ  الْ
لتَِبْتَغُوا  فَضْلھِِ  مِنْ  
كُمْ  َّ تَشْكُرُونَ  وَلَعَل  -12 

Ve ma yestevil bahrani 
haza azbün füratün 

saiğun şerabühu ve haza 
milhun ücacve min küllin 

te´külune lahmen 
tariyyev ve testahricune 
hılyeten telbesuneha ve 
teral fülke fıhi mevahıra 
li tebteğu min fadlihı ve 

lealleküm teşkürun 

İki deniz aynı olmaz. Şu 
tatlıdır, susuzluğu 

giderir, içimi kolaydır. 
Şu ise tuzludur, acıdır. 
Bununla beraber her 

birinden taze et yersiniz 
ve takınacağınız süs 
eşyası çıkarırsınız. 
Allah’ın lütfundan 

istemeniz ve şükretmeniz 
için gemilerin orada suyu 

yara yara gittiğini 
görürsün. 

Hem iki deniz müsavi 
olmuyor, şu tatlı, hararet 
keser, içerken kayar, şu 
da tuzlu, yakar kavurur 

bununla beraber 
herbirinden bir taze et 
yersiniz ve bir ziynet 
çıkarır giyinirsiniz, 

gemileri de görürsün 
onda yarar yarar giderler, 

fadlından nasîb 
arayasınız diye ve gerek 

ki şükredesiniz 

İki deniz bir 
değildir. Şu, tatlı, 
susuzluğu keser 

ve içimi kolay; şu 
da, tuzlu ve acıdır. 

Ancak her 
birinden taze et 

yersiniz ve 
takınmakta 

olduğunuz süs 
eşyalarını 

çıkarırsınız. 
O´nun fazlından 

aramanız ve 
umulur ki 

şükretmeniz için 
gemilerin onda 
(denizde) suları 
yara yara akıp 

gittiğini görürsün. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
13.Ayet 

 

یْلَ  یُولجُِ  َّ ھَارِ  فِي الل النَّ  
ھَارَ  وَیُولجُِ  النَّ یْلِ  فِي  َّ  الل
رَ  مْسَ  وَسَخَّ قَمَرَ  الشَّ وَالْ  

Yulicül leyle fin nehari 
ve yulicün nehar fil leyli 

ve sehhareş şemse vel 
kamera küllüy yecrı li 

Allah, geceyi gündüzün 
içine sokar, gündüzü de 

gecenin içine sokar. 
Güneşi ve Ay’ı da 

Geceyi gündüze sokuyor, 
Şems-ü Kameri ram 

etmiş her biri (müsemmâ 
bir ecele) mukadder bir 

(Allah) Geceyi 
gündüze bağlayıp-
katar, gündüzü de 
geceye bağlayıp-
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Mekke  ٌّكُل یَجْرِي  جَلٍ   َ  لأِ
ًى لِكُمُ  ۚ◌  مُسَمّ ذَٰ   ُ  اللهَّ
كُمْ  رَبُّ لَھُ   مُلْكُ   الْ   ◌ۚ 
ذِینَ  َّ  مِنْ  تَدْعُونَ  وَال
یَمْلِكُونَ  مَا دُونِھِ   مِنْ  
قِطْمِیرٍ   -13 

ecelim müsemma 
zalikümüllahü rabbüküm 

lehül mülk vellezıne 
ted´une min dunihı ma 
yemlikune min kıtmır 

koyduğu kanunlara 
boyun eğdirmiştir. Her 

biri belirli bir vakte kadar 
akıp gitmektedir. İşte bu, 

Allah’tır, Rabbinizdir. 
Mülk yalnızca O’nundur. 
Allah’ı bırakıp da ibadet 
ettikleriniz, bir çekirdek 

zarına bile 
hükmedemezler. 

gayeye akıp gidiyor, işte 
bu gördüklerinizi yapan 
Allah, rabbınız, mülk 
onun, ondan beride 

çağırdıklarınız bir kıtmîr 
idare edemezler 

katar; güneşi ve 
ayı emre amade 
kılmıştır, her biri 
adı konulmuş bir 
süreye kadar akıp 
gitmektedir. İşte 
bunları (yaratıp 
düzene koyan) 

Allah sizin 
Rabbinizdir; mülk 
O´nundur. O´ndan 
başka taptıklarınız 

ise, ´bir 
çekirdeğin incecik 
zarına´ bile malik 

olamazlar. 

35-Fatır 
Suresi 

 
14.Ayet 

 
Mekke 

ِنْ   یَسْمَعُوا لاَ  تَدْعُوھُمْ  إ
دُعَاءَكُمْ  وَلَوْ    مَا سَمِعُوا 
لَكُمْ  اسْتَجَابُوا  وَیَوْمَ  ۖ◌  
قِ  الْ ُرُونَ  یَامَةِ   یَكْف
بِشِرْكِكُمْ  ئُكَ  وَلاَ  ۚ◌   یُنَبِّ  
لُ  مِثْ خَبِیرٍ   -14 

İn ted´uhüm la yesmeu 
düaeküm ve lev semiu 
mestecabu leküm ve 

yevmel kıyameti 
yekfürune bi şirkiküm ve 

la yünebbiüke mislü 
habır 

Eğer onları çağırsanız, 
çağrınızı duymazlar. 

Duysalar bile çağrınıza 
karşılık veremezler. 

Kıyamet günü de sizin 
ortak koştuğunuzu inkâr 
ederler. Bunları sana hiç 
kimse, hakkıyla haberdar 
olan (Allah) gibi haber 

veremez. 

Kendilerine duâ 
ederseniz duânızı 

işitmezler, işitseler bile 
size cevabını veremezler, 

Kıyamet günü de 
şirkinize küfrederler, 

sana bir habîr gibi haber 
veren olmaz 

Eğer onlara dua 
ederseniz, duanızı 

işitmezler, 
işitseler bile size 

cevap veremezler. 
Kıyamet gününde 

ise, sizin şirk 
koşmanızı 

tanımayacaklardır. 
(Bunu herşeyden) 
Haberi olan Allah 

gibi sana (hiç 
kimse) haber 

vermez. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
15.Ayet 

 
Mekke 

ھَا یَا یُّ َ اسُ  أ نْتُمُ  النَّ َ  أ
قَرَاءُ  ُ ف لَى الْ ِ ِ  إ  ۖ◌  اللهَّ
 ُ غَنِيُّ  ھُوَ  وَاللهَّ الْ  
حَمِیدُ  الْ  -15 

Ya eyyühen nasü 
entümül fükaraü ilellah 
vallahü hüvel ğaniyyül 

hamıd 

Ey insanlar! Siz Allah’a 
muhtaçsınız. Allah ise 
her bakımdan sınırsız 

zengin olandır, övülmeye 
hakkıyla lâyık olandır. 

Ey insanlar! sizsiniz hep 
Allaha muhtac fukara, 

Allah ise zengin o, hamd 
ile öğülecek veliynimet 

o. 

Ey insanlar, siz 
Allah´a (karşı 

fakir olan) 
muhtaçlarsınız; 
Allah ise, Ğaniy 

(hiçbir şeye 
ihtiyacı 

olmayan)dır, 
Hamid (övülmeye 

layık)tır. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
16.Ayet 

 
Mekke 

ِنْ  ْ  إ یُذْھِبْكُمْ  یَشَأ ْتِ    وَیَأ
قٍ  بِخَلْ  16- جَدِیدٍ  

İy yeşe´ yüzhibküm ve 
ye´ti bi halkın cedıd 

Eğer Allah dilerse, sizi 
giderir ve yeni bir halk 

getirir. 

Dilerse sizi giderir ve 
yeni bir halk getirir 

Dileyecek olsa, 
sizi giderir (yok 
eder) ve yepyeni 
bir halk getirir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
17.Ayet 

 
Mekke 

لكَِ  وَمَا عَلَى ذَٰ   ِ  اللهَّ
بِعَزِیزٍ   -17 

Ve ma zalike alellahi bi 
azız 

Bu, Allah’a göre zor bir 
şey değildir. 

ve Allaha göre bu zor bir 
şey değildir 

Bu, Allah´a göre 
güç değildir. 22 /435 

35-Fatır 
Suresi 

 
18.Ayet 

 
Mekke 

تَزِرُ  وَلاَ    ٌ وَازِرَة وِزْرَ    
خْرَىٰ  ُ ِنْ  ۚ◌  أ  تَدْعُ  وَإ
قَلَةٌ  مُثْ لَىٰ   ِ  لاَ  حِمْلِھَا إ
وَلَوْ  شَيْءٌ  مِنْھُ  یُحْمَلْ   

Ve la teziru vaziratüv 
vizra uhra ve in ted´u 

müskaletün ila hımliha la 
yuhmel minhü şey´üv ve 
lev kane za kurba innema 
tünzirullezıne yahşevne 

Hiçbir günahkâr başka 
bir günahkârın yükünü 

yüklenmez. Günah yükü 
ağır olan kimse, (bir 
başkasını), günahını 

yüklenmeye çağırırsa, 

Hem günah çeken bir 
nefis, başkasının 

günahını çekmiyecek, 
yükü ağır basan onun 

yükletilmesine çağırsa da 
ondan bir şey 

Hiçbir günahkar 
bir başka 

günahkarın 
günahını 

yüklenemez. Eğer 
yükü ağır olan 
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ُرْبَىٰ  ذَا كَانَ  مَا ۗ◌  ق نَّ ِ  إ
تُنْذِرُ  ذِینَ   َّ یَخْشَوْنَ  ال  
ھُمْ  غَیْبِ  رَبَّ بِالْ قَامُوا  َ  وَأ
لاَةَ  ىٰ  وَمَنْ  ۚ◌  الصَّ تَزَكَّ  
مَا نَّ ِ ىٰ  فَإ یَتَزَكَّ لنَِفْسِھِ     ◌ۚ 
لَى ِ ِ  وَإ مَصِیرُ  اللهَّ الْ  -18 

rabbehüm bil ğaybi ve 
ekamus salah ve men 

tezekka fe innema 
yetezekka li nefsih ve 

ilellahil mesıyr 

ondan hiçbir şey 
yüklenilmez, çağırdığı 

kimse yakını da olsa. Sen 
ancak, görmedikleri 

hâlde Rablerinden için 
için korkanları ve namaz 
kılanları uyarırsın. Kim 
arınırsa ancak kendisi 

için arınmış olur. Dönüş 
ancak Allah’adır. 

yüklenilmiyecek, isterse 
bir yakını olsun, fakat 
sen ancak o kimseleri 

sakındırırsın ki gaybde 
rablarının haşyetini 

duyarlar, namazı dürüst 
kılarlar, temizlenen de 

sırf kendisi için 
temizlenir, nihayet gidiş 

Allahadır 

kimse (bir 
başkasını) onu 

taşımaya çağırsa, -
bu, yakın-akrabası 
da olsa- kendisine 
ondan hiçbir şey 
yükletilmez. Sen, 
yalnızca gayb ile 

Rablerinden 
´içleri titreyerek-

korkmakta´ 
olanları ve 

dosdoğru namazı 
kılanları uyarırsın. 
Kim temizlenip-
arınırsa, artık o, 
kendi nefsi için 

temizlenip-
arınmıştır. 

Sonunda dönüş 
Allah´adır. 

35-Fatır 
Suresi 

 
19.Ayet 

 
Mekke 

یَسْتَوِي وَمَا عْمَىٰ    الأَْ
بَصِیرُ  وَالْ  -19 

Ve ma yesteil a´ma vel 
besıyr Kör ile gören bir olmaz. Ne kör ile gören, müsavi 

olur 

Kör olanla 
(basiretle) gören 

bir değildir; 
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35-Fatır 
Suresi 

 
20.Ayet 

 
Mekke 

ُمَاتُ  وَلاَ  ل  وَلاَ  الظُّ
ورُ  النُّ  -20 

Ve lez zulümatü ve len 
nur 

Karanlıklar ile aydınlık 
bir olmaz. Ne zulümat ile nûr Karanlıklarla 

aydınlık, 22 /436 

35-Fatır 
Suresi 

 
21.Ayet 

 
Mekke 

لُّ  وَلاَ  الظِّ  وَلاَ  
حَرُورُ  الْ  -21 

Ve lez zıllü ve lel harur Gölge ile sıcaklık bir 
olmaz. Ne de zıll ile harûr Gölge ile sıcaklık 

da. 22 /436 

35-Fatır 
Suresi 

 
22.Ayet 

 
Mekke 

یَسْتَوِي وَمَا حْیَاءُ    الأَْ
مْوَاتُ  وَلاَ  ِنَّ  ۚ◌  الأَْ َ  إ  اللهَّ
 وَمَا ۖ◌  شَاءُ یَ  مَنْ  یُسْمِعُ 
نْتَ  َ بِمُسْمِعٍ  أ  فيِ مَنْ  
بُورِ  ُ ق  22- الْ

Ve ma yestevil ahyaü ve 
lel emvat innellahe 

yüsmiu mey yeşa´ ve ma 
ente bi müsmiım men fil 

kubur 

Diriler ile ölüler de bir 
olmaz. Allah, dilediğine 

işittirir. Sen, kabirde 
bulunanlara işittirecek 

değilsin. 

Ölüler de müsavi olmaz 
diriler de, gerçi Allah her 

dilediğine işittirirse de 
sen kabirlerdekine 
işittirecek değilsin 

Diri olanlarla 
ölüler de bir 

değildir. 
Gerçekten Allah, 
dilediğine işittirir; 
sen ise kabirlerde 
olanlara işittirecek 

değilsin. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
23.Ayet 

 
Mekke 

ِنْ  نْتَ  إ َ ِلاَّ  أ  İn ente illa nezır Sen, ancak bir uyarıcısın. Sen sade bir nezîrsin Sen, yalnızca bir 23- نَذِیرٌ  إ
uyarıcısın. 22 /436 

35-Fatır 
Suresi 

 
24.Ayet 

 
Mekke 

ا نَّ ِ نَاكَ  إ رْسَلْ َ حَقِّ  أ بِالْ  
ِنْ  ۚ◌  وَنَذِیرًا بَشِیرًا  وَإ
ةٍ  مِنْ  مَّ ُ ِلاَّ  أ  فیِھَا خَلاَ  إ
 24- نَذِیرٌ 

İnna erselnake bil hakkı 
beşırav ve nesıra ve im 
min ümmetin illa hala 

fıha nezır 

Şüphesiz biz, seni 
müjdeleyici ve uyarıcı 

olarak hak ile gönderdik. 
Hiçbir ümmet yoktur ki, 

aralarında bir uyarıcı 
gelip geçmiş olmasın. 

Muhakkak ki seni hakk 
ile hem bir beşîr hem bir 
nezîr gönderdik, hiç bir 

ümmet de yoktur ki 
içlerinde bir nezîr geçmiş 

olmasın 

Şüphesiz Biz seni, 
hak ile bir müjde 

verici ve bir 
uyarıcı olarak 

gönderdik. Hiçbir 
ümmet yoktur ki, 
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içinde bir uyarıcı 
gelip-geçmiş 

olmasın. 

35-Fatır 
Suresi 

 
25.Ayet 

 
Mekke 

ِنْ  بُوكَ  وَإ یُكَذِّ فَقَدْ   بَ   كَذَّ  
ذِینَ  َّ قَبْلِھِمْ  مِنْ  ال  
ُھمُْ  جَاءَتْھُمْ   رُسُل
نَاتِ  بَیِّ بِالْ بُرِ   وَبِالزُّ  
كِتَابِ  وَبِالْ مُنِیرِ   الْ  -25 

Ve iy yükezzibuke fe kad 
kezzebellezıne min 
kablihim caethüm 

rusülühüm bil kitabil 
münır 

(Ey Muhammed!) Eğer 
seni yalanlıyorlarsa bil 

ki, onlardan öncekiler de 
peygamberlerini 

yalanlamışlardı. Oysa 
peygamberleri onlara 

apaçık delilleri, sahifeleri 
ve aydınlatıcı kitabı 

getirmişlerdi. 

Seni tekzib ediyorlarsa 
bunlardan evvelkiler de 
tekzib etmişlerdi, onlara 

Peygamberleri 
beyyinelerle, suhuflarla 

ve nurlu kitab ile 
gelmişlerdi 

Eğer seni 
yalanlıyorlarsa, 

senden öncekiler 
de yalanlandı; 

elçileri ise; 
kendilerine apaçık 
ayetler, sahifeler 

ve aydınlatıcı 
kitaplar 

getirmişlerdi. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
26.Ayet 

 
Mekke 

مَّ  ثُ خَذْتُ   َ ذِینَ  أ َّ كَفَرُوا ال  
 26- نَكِیرِ  كَانَ  فَكَیْفَ  ۖ◌ 

Sümme ehaztüllezıne 
keferu fe keyfe kane 

nekır 

Sonra ben inkâr edenleri 
yakaladım. Beni inkâr 
etmenin sonucu nasıl 

oldu! 

Sonra ben o küfredenleri 
tuttum alıverdim, o vakıt 

inkârım nasıl oldu? 

Sonra Ben de o 
inkar edenleri 

yakalayıverdim. 
Beni inkarları 

nasıl oldu (onlar 
gördüler)? 
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35-Fatır 
Suresi 

 
27.Ayet 

 
Mekke 

لَمْ  َ َنَّ  تَرَ  أ َ  أ نْزَلَ  اللهَّ َ  أ
مَاءِ  مِنَ   مَاءً  السَّ
َخْرَجْنَا بِھِ  فَأ ثَمَرَاتٍ    
مُخْتَلِفًا   َ وَانُھَاأ لْ  وَمِنَ  ۚ◌  
جِبَالِ  الْ بِیضٌ  جُدَدٌ    
وَانُھَا مُخْتَلفٌِ  وَحُمْرٌ  لْ َ  أ
وَغَرَابِیبُ   27- سُودٌ  

E lem tera ennellahe 
enzele mines semai maa 

fe ahracna bihı 
semeratim muhtelifen 

elvanüha ve minel cibali 
cüdedüm bıduv ve 

humrum muhtelifün 
elvanüha ve ğarabıbü sud 

Görmüyor musun ki, 
Allah gökten su indirdi. 
Biz onunla türlü türlü 

ürünler çıkardık. 
Dağlardan da beyaz, 
kırmızı (birbirinden 

farklı) çeşitli renklerde 
yollar (katmanlar) var, 
simsiyah taşlar da var. 

Görmedin mi Allah 
yukardan bir su indirdi 

de onunla bir çok 
meyveler çıkardık; 

renkleri başka başka, 
dağlardan da yollar var, 

beyazlı kırmızılı, renkleri 
muhtelif, hem de kuzgûnî 

siyahlar 

Allah´ın 
gökyüzünden su 

indirdiğini 
görmedin mi? 
Böylece Biz 

onunla, renkleri 
değişik olan 

meyveler 
çıkardık. 

Dağlardan da 
beyaz, kırmızı 

renkleri değişik ve 
siyah yollar 

(kıldık). 
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35-Fatır 
Suresi 

 
28.Ayet 

 
Mekke 

اسِ  وَمِنَ  وَابِّ  النَّ  وَالدَّ
نْعَامِ  وَانُھُ  مُخْتَلفٌِ  وَالأَْ لْ َ  أ
لكَِ  كَذَٰ مَا ۗ◌   نَّ ِ یَخْشَى إ  
 َ عُلَمَاءُ  عِبَادِهِ  مِنْ  اللهَّ الْ  
ِنَّ  ۗ◌  َ  إ  عَزِیزٌ  اللهَّ
ُورٌ   28- غَف

Ve minen nasi ved 
devabbi vel en´ami 

muhtelifün elvanühu 
kezalik innema 

yahşellahe min ıbadihil 
ulema´ innellahe azızün 

ğafur 

İnsanlardan, 
(yeryüzünde) hareket 

eden (diğer) canlılardan 
ve hayvanlardan yine 
böyle çeşitli renklerde 
olanlar vardır. Allah’a 

karşı ancak; kulları 
içinden âlim olanlar derin 
saygı duyarlar. Şüphesiz 

Allah mutlak güç 
sahibidir, çok 
bağışlayandır. 

İnsanlardan, 
hayvanlardan, 

davarlardan da kezâlik 
türlü renklileri var ancak 

Allah saygısını 
kullarından bilenler 

duyar, haberiniz olsun ki 
Allah azîz bir gafûrdur. 

İnsanlardan, 
hayvanlardan ve 
davarlardan da 
renkleri böyle 
değişik olanlar 
vardır. Kulları 

içinde ise 
Allah´tan ancak 

alim olanlar ´içleri 
titreyerek-korkar´. 

Şüphesiz Allah, 
üstün ve güçlü 

olandır, 
bağışlayandır. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
29.Ayet 

 
Mekke 

ِنَّ  ذِینَ  إ َّ ُونَ  ال  كِتَابَ  یَتْل
 ِ قَامُوا اللهَّ َ لاَةَ  وَأ  الصَّ
ُوا نْفَق َ ا وَأ رَزَقْنَاھُمْ  مِمَّ  
ا ً  یَرْجُونَ  وَعَلاَنِیَةً  سِرّ
لَنْ  تِجَارَةً   29- تَبُورَ  

İnnellezıne yetlune 
kitabellahi ve ekamus 

salete ve enfeku mimma 
razaknahüm sirrav va 

alaniyetey yercune 
ticaratel len tebur 

Şüphesiz, Allah’ın 
kitabını okuyanlar, 
namazı kılanlar ve 

kendilerine rızık olarak 
verdiğimiz şeylerden, 

gizlice ve açıktan Allah 
yolunda harcayanlar, asla 

zarar etmeyecek bir 
ticaret umabilirler. 

O Allahın kitabını okur, 
ardınca gider olanlar ve 
namazı kılıp kendilerine 

merzuk kıldığımız 
şeylerden gizli ve açık 

infak etmekte bulunanlar 
her halde öyle bir ticaret 
umarlar ki hiç batmak 

ihtimali yoktur 

Gerçekten 
Allah´ın Kitab´ını 
okuyanlar, namazı 
dosdoğru kılanlar 

ve kendilerine 
rızık olarak 

verdiklerimizden 
gizli ve açık infak 

edenler; kesin 
olarak zarara 
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uğramayacak bir 
ticareti 

umabilirler. 

35-Fatır 
Suresi 

 
30.Ayet 

 
Mekke 

یَھُمْ  لیُِوَفِّ جُورَھُمْ   ُ  أ
وَیَزِیدَھُمْ   ۚ◌  فَضْلھِِ  مِنْ  
ھُ  نَّ ِ ُورٌ  إ شَكُورٌ  غَف  -30 

Li yüveffiyehüm 
ücurahüm ve yezıdehüm 

min fadlih innehu 
ğafurun şekur 

Allah, kendilerine 
mükâfatlarını tam olarak 
versin ve kendi lütfundan 

daha da artırsın diye 
(böyle yaparlar). 
Şüphesiz O, çok 

bağışlayandır, şükrün 
karşılığını verendir. 

Çünkü Allah ecirlerini 
kendilerine temamen 

ödedikten başka 
fadlından onlara 

ziyadesini verecektir, 
çünkü o hem gafûr hem 

şekûrdur 

Çünkü (Allah,) 
ecirlerini 

noksansız olarak 
öder ve Kendi 

fazlından onlara 
artırır. Şüphesiz 
O, bağışlayandır, 

şükrü kabul 
edendir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
31.Ayet 

 
Mekke 

َّذِي وْحَیْنَا وَال َ لَیْكَ  أ ِ  مِنَ  إ
كِتَابِ  الْ حَقُّ  ھُوَ   الْ  
قًا مُصَدِّ  یَدَیْھِ  بَیْنَ  لِمَا 
ِنَّ  ۗ◌  َ  إ بِعِبَادِهِ  اللهَّ لَخَبِیرٌ    
 31- بَصِیرٌ 

Vellezı evhayna ileyke 
minel kitabi hüvel hakku 
müsaddikal lima beyne 

yedeyh innellahe bi 
ıbadihı le habırum besıyr 

(Ey Muhammed!) Sana 
vahyettiğimiz kitap 
(Kur’an), kendinden 

öncekini tasdik eden hak 
kitaptır. Şüphesiz Allah 
(kullarından) hakkıyla 

haberdardır. Onları 
hakkıyla görür. 

Kitablar içinde o sana 
vahyeylediğimiz kitab da 
önündekileri musaddık 
olmak üzere hak, ancak 
odur, her halde Allah, 

kullarına habîr bir basîr 
bulunuyor 

Kendinden 
öncekini 

doğrulayıcı olarak 
sana Kitap´tan 
vahyettiğimiz 

gerçeğin ta 
kendisidir. 

Şüphesiz Allah, 
elbette haber 

alandır, görendir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
32.Ayet 

 
Mekke 

مَّ  ثُ نَا  وْرَثْ َ كِتَابَ  أ الْ ذِینَ   َّ  ال
اصْطَفَیْنَا  ۖ◌  عِبَادِنَا مِنْ  
فَمِنْھمُْ  لنَِفْسِھِ  ظَالمٌِ    
مُقْتَصِدٌ  وَمِنْھُمْ   وَمِنْھمُْ  
سَابِقٌ  خَیْرَاتِ   بِالْ ذْنِ   ِ  بِإ
 ِ لِكَ  ۚ◌  اللهَّ فَضْلُ  ھُوَ  ذَٰ الْ  
كَبِیرُ  الْ  -32 

Sümme evrasnel 
kitabellezınestafeyna min 

ıbadina fe minhüm 
zalimül li nefsih ve 

minhüm muktesıdve 
minhüm sabikum bil 

hayrati bi iznillah zalike 
hüvel fadlül kebır 

Sonra biz, o kitabı 
kullarımızdan seçtiğimiz 

kimselere 
(Muhammed’in 

ümmetine) miras olarak 
verdik. Onlardan kendine 

zulmedenler vardır. 
Onlardan ortada olanlar 
vardır. Yine onlardan 

Allah’ın izniyle hayırlı 
işlerde öne geçenler 
vardır. İşte bu büyük 

lütuftur. 

Sonra biz o kitabı 
kullarımızdan 

süzdüklerimize mîras 
kıldık, onlardan da 

nefislerine zulmeden var, 
muktesıd, orta giden var, 
Allahın izniyle hayırlarda 

ileri geçenler var, işte 
büyük fadl o 

Sonra Kitab´ı 
kullarımızdan 
seçtiklerimize 

miras kıldık. Artık 
onlardan kimi 
kendi nefsine 

zulmeder, kimi 
orta bir yoldadır, 
kimi de Allah´ın 
izniyle hayırlarda 
yarışır öne geçer. 

İşte bu, büyük 
fazlın kendisidir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
33.Ayet 

 
Mekke 

اتُ  ُونَھَا عَدْنٍ  جَنَّ  یَدْخُل
َّوْنَ  سَاوِرَ  مِنْ  فیِھَا یُحَل َ  أ
ُؤًا ذَھَبٍ  مِنْ  ؤْل ُ  ۖ◌  وَل
حَرِیرٌ  فیِھَا وَلبَِاسُھُمْ   -
33 

Cennatü adniy 
yedhuluneha yühallevne 

fiha min esavira min 
zehebiv ve lü´lüa ve 
libasühüm fıha harir 

Onlar, Adn cennetlerine 
girerler. Orada altın 

bilezikler ve incilerle 
süslenirler. Oradaki 
elbiseleri de ipektir. 

Adin Cennetleri; ona 
girecekler, orada altın 
bileziklerden, hem de 

inci süslenecekler, 
elbiseleri de orada 

ipektir. 

Adn cennetleri 
(onlarındır); oraya 

girerler, orada 
altından 

bileziklerle ve 
incilerle 

süslenirler. Ve 
orada onların 

elbiseleri 
ipek(ten)dir. 

22 /437 

35-Fatır 
Suresi 

 
34.Ayet 

 
Mekke 

ُوا حَمْدُ  وَقَال الْ   ِ َّͿِ َّذِي  ال
ذْھَبَ  َ ا أ حَزَنَ  عَنَّ الْ   ◌ۖ 
 ِ نَا نَّ إ ُورٌ  رَبَّ  لَغَف
شَكُورٌ   -34 

Ve kalül hamdü 
lillahillezı ezhebe annel 
hazın inne rabbena le 

ğafurun şekur 

Şöyle derler: “Hamd, 
bizden hüznü gideren 

Allah’a mahsustur. 
Şüphesiz Rabbimiz çok 
bağışlayandır, şükrün 
karşılığını verendir.” 

Ve şöyle demektedirler: 
«hamd olsun Allaha, 

bizden o huznü giderdi, 
hakıkaten rabbımız çok 

gafûr, şekûr 

Derler ki: "Bizden 
hüznü giderip yok 

eden Allah´a 
hamd olsun; 

şüphesiz 
Rabbimiz, 
gerçekten 

bağışlayandır, 
şükrü kabul 

edendir." 

22 /437 

35-Fatır 
Suresi َّذِي نَا ال َّ حَل َ مُقَامَةِ  دَارَ  أ الْ  Ellezı ehallena daral 

mükameti min fadlih la 
“O, lütfuyla bizi 
kalınacak yurda 

Fadlından bizi durulacak 
yurda kondurdu, burada 

"Ki O, bizi Kendi 
fazlından (ebedi 22 /437 



 
35.Ayet 

 
Mekke 

نَا لاَ  فَضْلھِِ  مِنْ   یَمَسُّ
نَا وَلاَ  نَصَبٌ  فیِھَا  یَمَسُّ
ُغُوبٌ  فیِھَا  35- ل

yemessüna fıha nesabüv 
ve la yemessüna fıha 

lüğub 

yerleştirendir. Bize orada 
bir yorgunluk dokunmaz. 

Bize orada usanç da 
gelmez.” 

bize yorgunluk 
gelmiyecek, burada bize 

usanç gelmiyecek» 

olarak) kalınacak 
bir yurda 

yerleştirdi; burada 
bize bir yorgunluk 

dokunmaz ve 
burada bize bir 

bıkkınlık da 
dokunmaz." 

35-Fatır 
Suresi 

 
36.Ayet 

 
Mekke 

ذِینَ  َّ كَفَرُوا وَال لَھُمْ    نَارُ  
مَ  جَھَنَّ یُقْضَىٰ  لاَ   عَلَیْھِمْ    
فَیَمُوتُوا یُخَفَّفُ  وَلاَ    
عَذَابِھَا مِنْ  عَنْھُمْ    ◌ۚ 
لكَِ  كَذَٰ نَجْزِي  كُلَّ    
ُورٍ   36- كَف

Vellezıne keferu lehüm 
naru cehennem la yukda 
aleyhim fe yemutu ve la 

yühaffefü anhüm min 
azabiha kezalike neczı 

külle kefur 

İnkâr edenler için ise 
cehennem ateşi vardır. 

Öldürülmezler ki 
ölsünler. Kendilerinden 

cehennem azabı da 
hafifletilmez. İşte biz her 

nankörü böyle 
cezalandırırız. 

Küfredenlere gelince; 
onlara Cehennem ateşi 
var, huküm verilmez ki 
ölsünler, kendilerinden 

biraz azâbı da 
hafifletilmez, işte her 

nankörü böyle 
cezalandırırız. 

İnkar edenlere 
gelince, onlar için 
de cehennem ateşi 
vardır. Onlar için 

ne, karar verilir, ki 
böylece 

ölüversinler, ne de 
kendilerine onun 

azabından (bir 
şey) hafifletilir. 

İşte Biz, her 
nankör olanı 

böyle 
cezalandırırız. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
37.Ayet 

 
Mekke 

یَصْطَرِخُونَ  وَھُمْ   فیِھَا 
نَا خْرِجْنَا رَبَّ َ  نَعْمَلْ  أ
َّذِي غَیْرَ  صَالحًِا ا ال كُنَّ  
وَلَمْ  ۚ◌  نَعْمَلُ  َ رْكُمْ  أ نُعَمِّ  
رُ  مَا یَتَذَكَّ رَ  مَنْ  فیِھِ   تَذَكَّ  
وَجَاءَكُمُ  ذِیرُ    ۖ◌  النَّ
ُوا الِمِینَ  فَمَا فَذُوق  لِلظَّ
 37-نَصِیرٍ  مِنْ 

Ve hüm yastarihune fıha 
rabbena ahricna na´mel 
salihan ğayrallezı künna 

na´mel e ve lem 
nüammirküm ma 

yetezekkeru fıhi men 
tezekkera ve caekümün 
nezır fe zuku fe ma liz 

zalimıne min nesıyr 

Onlar cehennemde, “Ey 
Rabbimiz! Bizi buradan 

çıkar ki dünyada iken 
işlemekte olduğumuzdan 

başka ameller, salih 
ameller işleyelim” diye 

bağrışırlar. (Onlara şöyle 
denilir:) “Sizi, düşünüp 
öğüt alacak kimsenin 

düşünüp öğüt alabileceği 
kadar yaşatmadık mı? 

Size uyarıcı da gelmişti. 
Öyle ise tadın azabı. 
Çünkü zalimler için 

hiçbir yardımcı yoktur.” 

Ve onlar orada şöyle 
feryad ederler: «ya 

rabbenâ, bizleri çıkar, 
yapageldiklerimiz gayri 
yarar bir amel yapalım» 
ya size düşünecek olanın 
düşüneceği kadar ömür 

vermedik mi ki, hem size 
Peygamber de geldi, o 

halde tadın, çünkü 
zalimleri kurtaracak 

yoktur. 

İçinde onlar 
(şöyle) çığlık 

atarlar: 
"Rabbimiz, bizi 

çıkar, 
yaptığımızdan 
başka salih bir 

amelde 
bulunalım." Size 
orda (dünyada), 
öğüt alabilecek 

olanın öğüt 
alabileceği kadar 
ömür vermedik 
mi? Size uyaran 

da gelmişti. 
Öyleyse (azabı) 

tadın; artık 
zalimler için bir 
yardımcı yoktur. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
38.Ayet 

 
Mekke 

ِنَّ  َ  إ  غَیْبِ  عَالمُِ  اللهَّ
مَاوَاتِ  رْضِ  السَّ  وَالأَْ
ھُ  ۚ◌  نَّ ِ بِذَاتِ  عَلیِمٌ  إ  
دُورِ   38- الصُّ

İnnellahe alimü ğaybis 
semavati vel ard innehu 
alımüm bi zatüs sudur 

Şüphesiz Allah, göklerin 
ve yerin gaybını bilendir. 
Şüphesiz O, göğüslerin 
özünü (kalplerde olanı) 

hakkıyla bilendir. 

Şübhe yok ki Allah, 
Göklerin ve Yerin 

gaybine âlimdir. Elbette 
o sînelerin künhünü bilir 

Şüphesiz Allah, 
göklerin ve yerin 
gaybını bilendir. 
Gerçek şu ki O, 
sinelerin özünde 
(saklı) olanı bilir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
39.Ayet 

 
Mekke 

َّذِي ھُوَ  جَعَلَكُمْ  ال  
رْضِ  فيِ خَلاَئِفَ   ۚ◌  الأَْ
كَفَرَ  فَمَنْ  فَعَلَیْھِ   كُفْ    رُهُ 
كَافِرِینَ  یَزِیدُ  وَلاَ  ۖ◌  الْ  
كُفْرُھُمْ  ھِمْ  عِنْدَ   رَبِّ ِلاَّ    إ
مَقْتًا  یَزِیدُ  وَلاَ  ۖ◌  

Hüvellezı cealeküm 
halaife fil ard fe men 

kefera fe aleyhi küfruh 
ve la yezıdül kafirıne 

rüfruhüm ınde rabbihim 
illa makta ve la yezıdül 
kafirıne küfruhüm illa 

hasara 

O, sizi yeryüzünde 
halifeler kılandır. Artık 
kim inkâr ederse inkârı 

kendi aleyhinedir. 
İnkârcıların inkârı, 

Rableri katında ancak 
uğrayacakları gazabı 

artırır. İnkârcıların inkârı, 
ancak ziyanlarını arttırır. 

O ki sizleri yeryüzünde 
halîfeler kıldı, o halde 
kim küfrederse küfrü 

kendi aleyhinedir. 
Kâfirlere küfürleri 
rablarının katında 

buğzdan başka bir şey 
artırmaz, kâfirlere 

küfürleri hasardan başka 
bir şey artırmaz 

Yeryüzünde sizi 
halifeler kılan 

O´dur. Öyleyse 
kim inkar ederse, 
artık inkarı kendi 

aleyhinedir. 
Rableri Katında 
kafir olanlara 
kendi inkarları 

gazabtan 
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كَافِرِینَ  الْ كُفْرُھُمْ   ِلاَّ    إ
 39- خَسَارًا

başkasını 
arttırmaz ve kafir 

olanlara kendi 
inkarları kayıptan 

başkasını 
arttırmaz. 

35-Fatır 
Suresi 

 
40.Ayet 

 
Mekke 

ُلْ  یْتُمْ  ق َ رَأ َ شُرَكَاءَكُمُ  أ  
ذِینَ  َّ  دُونِ  مِنْ  تَدْعُونَ  ال
 ِ رُونِي اللهَّ َ ُوا مَاذَا أ  خَلَق
رْضِ  مِنَ  مْ  الأَْ َ لَھُمْ  أ  
مَاوَاتِ  فِي شِرْكٌ  مْ  السَّ َ  أ
عَلَىٰ  فَھمُْ  كِتَابًا آتَیْنَاھُمْ   
ِنْ  بَلْ  ۚ◌  مِنْھُ  بَیِّنَتٍ   إ
الِمُونَ  یَعِدُ   بَعْضُھمُْ  الظَّ
ِلاَّ  ابَعْضً   40- غُرُورًا إ

Kul eraeytüm 
şürakaekümüllezıne 
ted´une min dunillah 

erunı maza haleku minel 
erdı em lehüm şirkün fis 
semavat em ateynahüm 

kitaben fehüm ala 
beyyinetim minh bel iy 

yeıdüz zalimune 
ba´duhüm ba´dan illa 

ğurura 

De ki: “Allah’ı bırakıp da 
taptığınız ortaklarınızı 

gördünüz mü? Gösterin 
bana, onlar yerden ne 

yaratmışlardır?” Yoksa 
onların göklerde bir 
ortaklıkları mı var? 

Yoksa kendilerine bir 
kitap verdik de, o 

kitaptan, açık bir delile 
mi sahip bulunuyorlar? 

Hayır, zalimler 
birbirlerine aldatmadan 
başka hiçbir şey vaad 

etmezler. 

De ki gördünüz a o 
Allahın berîsinden 

yalvardığınız 
şeriklerinizi? Gösterin 
bana onlar bu Arzdan 

hangi cüz´ü yaratmışlar? 
Yoksa onların gökler de 

mi bir ortaklığı var? 
Yoksa kendilerine bir 

kitab vermişiz de ondan 
bir beyyine üzerinde mi 
bulunuyorlar? Hayır o 
zalimler birbirlerine 
aldatmadan başka bir 

va´dde bulunmuyorlar. 

De ki: "Siz, 
Allah´ın dışında 

taptığınız 
ortaklarınızı 

gördünüz mü? 
Bana haber verin; 

yerden neyi 
yaratmışlardır? Ya 

da onların 
göklerde bir 

ortaklığı mı var? 
Yoksa Biz onlara 
bir kitap vermişiz 
de onlar bundan 

(dolayı) apaçık bir 
belge üzerinde 

midirler? Hayır, 
zulmedenler, 
birbirlerine 
aldatmadan 
başkasını 

vadetmiyorlar. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
41.Ayet 

 
Mekke 

ِنَّ  َ  إ  یُمْسِكُ  اللهَّ
مَاوَاتِ   وَالأَْرْضَ  السَّ
َنْ  تَزُولاَ  أ وَلَئِنْ  ۚ◌    
زَالَتَا ِنْ   مْسَكَھُمَا إ َ  مِنْ  أ
حَدٍ  َ ھُ  ۚ◌  بَعْدِهِ  مِنْ  أ نَّ ِ  إ
ُورًا حَلیِمًا كَانَ   41-غَف

İnnellahe yümsiküs 
semavati vel erda en 

tezula ve lein zaleta in 
emsekehüma min ehadim 
mim ba´dih innehu kane 

halımen ğafura 

Şüphesiz Allah, gökleri 
ve yeri, yok olup 
gitmesinler diye 

(kurduğu düzende) 
tutuyor. Andolsun, eğer 
onlar (yörüngelerinden 

sapıp) yok olur 
giderlerse, O’ndan başka 
hiç kimse onları tutamaz. 

Şüphesiz O, halîmdir 
(hemen cezalandırmaz, 

mühlet verir), çok 
bağışlayandır. 

Doğrusu Gökleri ve Yeri 
zeval buluvermelerinden 

Allah tutuyor, celâlim 
hakkı için zeval 

buluverirlerse onları 
ondan başka kimse 

tutamaz, o cidden halîm 
bir gafûr bulunuyor 

Şüphesiz Allah, 
gökleri ve yeri 
zeval bulurlar 
diye (her an 

kudreti altında) 
tutuyor. 

Andolsun, eğer 
zeval bulacak 

olurlarsa, 
Kendisi´nden 

sonra artık kimse 
onları tutamaz. 

Doğrusu O, 
Halim’dir, 

bağışlayandır. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
42.Ayet 

 
Mekke 

قْسَمُوا َ ِ  وَأ َّͿجَھْدَ  بِا 
یْمَانِھِمْ  َ لَئِنْ  أ  جَاءَھُمْ  
لَیَكُونُنَّ  نَذِیرٌ  ھْدَىٰ   َ  مِنْ  أ
ِحْدَى مَمِ  إ ا ۖ◌  الأُْ فَلَمَّ  
 زَادَھُمْ  مَا نَذِیرٌ  جَاءَھُمْ 
ِلاَّ  ُورًا إ  42- نُف

Ve aksemu billahi cehde 
eymanihim lein caehüm 

nezırul le yekununne 
ehda min ıhdel ümem 

felemma caehüm 
nezırum mazadehüm illa 

nüfura 

Müşrikler, eğer 
kendilerine bir uyarıcı 
gelirse, ümmetlerden 

herhangi birinden daha 
çok doğru yol üzere 
olacaklarına dair en 

güçlü şekilde Allah’a 
yemin etmişlerdi. Fakat 

onlara bir uyarıcı gelince, 
bu ancak onların 

nefretlerini artırdı. 

Yeminlerinin en 
kuvvetlisiyle Allaha 

kasem de etmişlerdi ki: 
billâhi kendilerine inzar 

edici bir Peygamber 
gelse her halde ilerideki 

ümmetlerin en 
birincisinden daha 

kabiliyyetli olacaklar, 
daha iyi yola 

geleceklerdi, fakat 
kendilerine inzar edici bir 
Peygamber geldiği vakıt 
onlara sırf bir ürküntü 

artırdı 

Yeminlerinin 
olanca güçleriyle, 

kendilerine bir 
uyarıcı-korkutucu 

gelecek olsa, 
ümmetlerinin 

herhangi birinden 
mutlaka daha 

doğru olacaklarına 
dair, Allah´a and 

içtiler. Ancak 
onlara bir uyarıcı-

korkutucu 
geldiğinde (bu,) 
nefretlerinden 
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başkasını 
artırmadı. 

35-Fatır 
Suresi 

 
43.Ayet 

 
Mekke 

رْضِ  فيِ اسْتِكْبَارًا  الأَْ
یِّئِ  وَمَكْرَ   وَلاَ  ۚ◌  السَّ
مَكْرُ  یَحِیقُ  الْ یِّئُ   ِلاَّ  السَّ  إ
َھْلِھِ  یَنْظُرُونَ  فَھَلْ  ۚ◌  بِأ  
ِلاَّ  لیِنَ  سُنَّتَ  إ وَّ  ۚ◌  الأَْ
فَلَنْ  تَجِدَ   ِ  لسُِنَّتِ    اللهَّ
وَلَنْ  ۖ◌  تَبْدِیلاً  تَجِدَ    
ِ  لسُِنَّتِ  تَحْوِیلاً  اللهَّ  -43 

İstikbaran fil erdı ve 
mekras seyyi´ ve la 

yehıykul mekrus seyyiü 
illa bi ehlih fe hel 

yenzurune illa sünnetel 
evvelın fe len tecide li 

sünnetillahi tebdıla ve len 
tecide li sünnetillahi 

tahvıla 

Yeryüzünde büyüklük 
taslamak ve kötü tuzak 

kurmak için (böyle 
davranıyorlardı). Oysa 

kötü tuzak, ancak 
sahibini kuşatır. Onlar 

ancak öncekilere 
uygulanan kanunu 

bekliyorlar. Sen Allah’ın 
kanununda hiçbir 

değişiklik bulamazsın. 
Sen, Allah’ın kanununda 
hiçbir sapma bulamazsın. 

Yerde bir kibirlenme ve 
bir sui kasd düzeni, 

halbuki fena düzen ancak 
sahibinin başına geçer, o 

halde evvelkilerin 
sünnetinden başka ne 

gözetirler. O halde 
Allahın sünnetine bir 

tebdil bulamazsın, 
Allahın sünnetine bir 
tahvil de bulamazsın. 

(Hem de) 
Yeryüzünde 

büyüklük 
taslayarak ve 

kötülüğü 
tasarlayıp 

düzenleyerek. 
Oysa hileli düzen, 
kendi sahibinden 
başkasını sarıp-
kuşatmaz. Artık 
onlar öncekilerin 

sünnetinden 
başkasını mı 

gözlemektedirler? 
Sen, Allah´ın 

sünnetinde 
kesinlikle bir 

değişiklik 
bulamazsın ve 
sen, Allah´ın 
sünnetinde 

kesinlikle bir 
dönüşüm de 
bulamazsın. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
44.Ayet 

 
Mekke 

وَلَمْ  َ  فيِ یَسِیرُوا أ
رْضِ  فَیَنْظُرُوا الأَْ  كَیْفَ  
ذِینَ  عَاقبَِةُ  كَانَ  َّ  مِنْ  ال
قَبْلِھِمْ  وَكَانُوا  شَدَّ   َ  مِنْھُمْ  أ
ةً  ُوَّ ُ  كَانَ  وَمَا ۚ◌  ق  اللهَّ
لیُِعْجِزَهُ   فيِ شَيْءٍ  مِنْ  
مَاوَاتِ   فِي وَلاَ  السَّ
رْضِ  ھُ  ۚ◌  الأَْ نَّ ِ  كَانَ  إ
قَدِیرًا عَلیِمًا  -44 

E ve lem yesıru fil erdı fe 
yenzuru keyfe kane 
akıbetüllezıne min 

kablihim ve kanu eşedde 
minhüm kuvveh ve ma 
kanellahü li yu´cizehu 
min şey´in fis semavati 
ve la fil ard innehu kane 

alimen kadıraw 

Yeryüzünde dolaşıp 
kendilerinden öncekilerin 
sonunun nasıl olduğuna 
bakmadılar mı? Oysa 

onlar kendilerinden daha 
da kuvvetli idiler. 

Göklerdeki ve yerdeki 
hiçbir şey, Allah’ı âciz 

bırakacak değildir. 
Şüphesiz O, hakkıyla 

bilendir, hakkıyla kudret 
sahibidir. 

Ya yeryüzünde gezip bir 
bakmadılar da mı? 

Kendilerinden 
evvelkilerin akıbeti nasıl 

olmuş? Halbuki onlar 
onlardan daha kuvvetli 

idiler, Allah, ne göklerde 
ne yerde hiçbir şeyin onu 
âciz bırakmasına imkân-
ü ihtimal yoktur. O hiç 
şübhesiz alîm bir kadîr 

bulunuyor. 

Yeryüzünde gezip 
dolaşmıyorlar mı 
ki, kendilerinden 
öncekilerin nasıl 

bir sona 
uğradıklarını 

görsünler; üstelik 
onlar kuvvet 
bakımından 

kendilerinden 
daha güçlüydüler. 
Göklerde ve yerde 

Allah´ı aciz 
bırakacak hiçbir 

şey yoktur. 
Şüphesiz O, 
bilendir, güç 
yetirendir. 
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35-Fatır 
Suresi 

 
45.Ayet 

 
Mekke 

وَلَوْ  ُ  یُؤَاخِذُ   اسَ  اللهَّ  النَّ
بِمَا  تَرَكَ  مَا كَسَبُوا 
عَلَىٰ  ظَھْرِھَا   دَابَّةٍ  مِنْ  
كِنْ  وَلَٰ رُھُمْ   لَىٰ  یُؤَخِّ ِ  إ
جَلٍ  َ ًى أ ذَا ۖ◌  مُسَمّ ِ  فَإ
ھُمْ  جَاءَ  ُ جَل َ ِنَّ  أ َ  فَإ  اللهَّ
 45-بَصِیرًا عِبَادِهِ بِ  كَانَ 

Ve lev yüahızüllahün 
nase bima kesebu ma 
terake ala zahriha min 

dabbetiv ve lakiy 
yüahhıruhüm ila ecelim 

müsemma fe iza cae 
ecelühüm fe innellahe 
kane bi ıbadihı besıyra 

Eğer Allah, insanları 
kazandıkları yüzünden 
hemen cezalandıracak 

olsaydı, yerkürenin 
sırtında hiçbir canlı 

bırakmazdı. Ne var ki, 
onları belirli bir süreye 
kadar erteliyor. Nihayet 

süreleri gelince, 
(gerekeni yapar). Çünkü 
Allah, kullarını hakkıyla 

görmektedir. 

Bununla beraber Allah 
insanları kesibleriyle 

hemen muâhaze 
ediverecek olsa 

yeryüzünde bir deprenen 
bırakmazdı ve lâkin 

müsemmâ bir ecele kadar 
onları te´hır buyurur, 

nihayet ecelleri geldiği 
vakıt işte o vakıt, şübhe 
yok ki Allah kullarını 

basîr bulunuyor 

Eğer Allah, 
kazandıkları 
dolayısıyla 

insanları (azap ile) 
yakalayıverecek 
olsaydı, (yerin) 
sırtı üzerinde 
hiçbir canlıyı 

bırakmazdı, ancak 
onları, adı 

konulmuş bir 
süreye kadar 

ertelemektedir. 
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Sonunda ecelleri 
geldiği zaman, 
artık şüphesiz 
Allah Kendi 

kullarını görendir. 
 

   

 


